
Rauði eyjamaðurinn

Þú ert frá Rauða
eyjaklasanum. Þér finnst

gaman að hitta útlendinga en
þér líkar ekki að ókunnugir
snerti þig. Í heimalandi þínu

horfið þið sjaldan í augu hvort
annars og forðist alltaf

augnsamband þegar þið hittist
einhvern í fyrsta skipti.

Þú ert frá Greenpeace. Í þínu
landi snerta menn yfirleitt

létt hvert annað á
handleggnum þegar þeir tala

saman. Þér líkar að hitta
útlendinga, en ekki fólk frá

Valkosaari.

Græni maðurinn
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Frá Eystrasalti

Þú ert frá Valkosaari. Þú
hefur gaman af að hitta fólk

og tjáir áhuga þinn með
handahreyfingum. Það er líka
algengt að grípa fram í þegar
einhver talar. Þegar þú hittir
einhvern heilsar þú honum
með því að taka í höndina

með báðum höndum.

Þú ert frá Bláa landinu. Í þínu
landi horfa menn yfirleitt niður

í jörðina þegar þeir tala og
halda alltaf höndunum

krosslagðum þegar hinn
aðilinn talar, og þú ert mjög

kurteis. Þú truflar aldrei aðra.
Þegar þú hittir og ferð hneigir

þú þig alltaf djúpt.

Bláa jörðin
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Atriði 1. Þú ert á veitingastað
með samstarfsmönnum.

Vihermaan-fjölskyldan tekur
á móti gestum, segir þér frá
matnum og spyr hvað aðrir

vilji drekka og borða. 

Atriði 2. Þú ert á ráðstefnu í
Vihermaa til að kynnast eins
mörgum og mögulegt er. Þú

getur spurt spurninga eins og
hvaðan hinn aðilinn kemur,

hvað viðkomandi er að læra,
hvað honum fannst um

ráðstefnuna, hvað honum
finnst um Vihermaa o.s.frv. 

Í veitingastaðnum Á ráðstefnunni
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Atriði 3. Þú ert að skoða
Sinimaa en týnist.
Reyndu að finna

heimamann og spyrja
um leiðbeiningar að

listasafnið.

Atriði 4. Þú ert í búð á
Valkoosaari. Þú vilt finna
eitthvað staðbundið sem

minjagrip. Þú spyrð
sölumanninn og aðra
viðskiptavini um ráð.

Leiðbeiningar Í versluninni



Atriði 3. Þú ert að skoða
Sinimaa en týnist.
Reyndu að finna

heimamann og spyrja
um leiðbeiningar að

listasafnið.

Atriði 4. Þú ert í búð á
Valkoosaari. Þú vilt finna
eitthvað staðbundið sem

minjagrip. Þú spyrð
sölumanninn og aðra
viðskiptavini um ráð.

Leiðbeiningar Í versluninni



1. Prentið nægilega mörg landskort fyrir alla nemendur.
2. Hver nemandi skoðar spjaldið sitt til að sjá frá hvaða
landi hann er og kannar einkenni og siði þess lands.
3. Nemendum er síðan skipt í blandaða hópa með
nokkrum frá hverju landi. Hver hópur fær eitt
verkefnaspjald og hver hópur verður að taka að sér
hlutverk og hegða sér samkvæmt siðum síns lands.
4. Að lokum er verkefnið rætt með meðfylgjandi
spurningum.

Leiðbeiningar fyrir hlutverkaleik



Hvað lærum við af þessum fjórum ólíku
menningarheimum?
Hvaða hlutverki gegna líkamleg snerting og látbragð?
Hvað olli - eða gæti hafa valdið - átökum?
Hvernig leystu þátttakendurnir ágreininginn?
Eru einhverjir líkindi á milli þessara fjögurra
menningarheima og þinnar eigin? Og hvernig er
munurinn á þeim?
Hvaða menningarheim fannst þér skrýtnastur?
Hvernig var það að taka þátt í hlutverkaleiknum?
Fannst þér erfitt að skilja hegðun eða gjörðir annarra?

Spurningar eftir hlutverkaleikinn



Breytta
hlutverkaleikurinn er

byggður á eftirfarandi
vefsíðu:

https://maledive.ecml.at
/Portals/45/Roleplay2.p

df

Heimildir Í versluninni


